DOHODA

MEDZI

VLADOU SLOVENSKEJ REPUBLIKY

A

VLADOU LOTYSSKEJ REPUBLIKY

0 VZAJOMNEJ OCHRANE

UTAJOVANYCH SKUTOCNOSTI




Viada Slovenshke| rapubliky a Viada Lotyiska) republicy, dabej len zmluves strany”,

melc vomysle raberpelil vzajemnd ochranu vietkych utajovanych shutodnosti,
ktaré 50 wlajovand ¢ tdbe jadna] zmiuwne| strany a odovadané Sl dubej zmluvne)
strany,

Fefajlen = wytvarl pravidld vesomne] oshrany utajevanych skutadnosti, kloré sa budi
uplatfevat na vietky dohody o spolupraci uzatvarens medzi Zmiuvnymi siranam a na
konirakty uzateorend medszi préviickimi osobermt S8tov  zmluvnyeh slrdn na
zabazpedanie vimany ulajovan{ch skuioknostl,

dohiodli 83 18k

ELAMOK 1
VYMEDZENIE POJMOV

Ma GEely ejlo dohody sG:

1, Ltajovani skidoinosti — informacie, dolument alebe materisl akahokofvak drubu,
ktore v ZAujme narodnej bezpadnosti poskytujoce) strany a v sulade s prislusagmi
pravrymi pradpesmi vyiadupl echranu pred necpresnanym poskylmutim a kiome boll
Kasilikovans v sidace & wnllroStatnymi pravnymi predpisemi poskyiugica) strany

2, Utajovany konirakt — dohoda medz dvoma alego viaceryim prévnackymi osoaam
alebo fyzickyma osobarmi $tEov Zmlevngch sran, klord wylvars @ defirje ich
vymahatalrd priva 3 povinnost & ko obsahuge sebo 58 kA Gsovanmon
shutofnosii

3. Kontrenant — fyzickd osola alebg privnicka esobe Stals zmhwvnaj strany, kiord je
privne sphsohild pzatvaral ulspovand konkrakly.

2 Mompeteang Orad = Orad Skt zmivena) strany, klory v sdisda 5 wdirodtangme
prisemyl prodpsmi je zodpovedny za achranu uigovanych skuiofnastl @ za
wykonavanie 1&jio donady, Taketo Grady i uvedant v Sanku 4 tejto dohody.

E Poskyiuilca s4iana — Stat zmieena) strany, kiory poskytuje utajovand skutofnosi.
zasilpeny kompsatartrom dradom.

f. Prjimaji:ca strana - 8181 ominmn strany, kKordmu st odovadavans ulajoaneé
skutodnasti, 7astipeny kompatentnym dradom.

. Trefia strana — L4t organizéca alebo pravnickd oscba, kori nie s0 2miuvnou
atranau tajio dohady.

& Patreba vediet {Meed to Kngw) — princip, na korého Zeklada prsiup k URBOVEN ST
siogtaEnealizm mide byt udaleny len oscbe 2 pozice jei dradiyeh povinaost, v rmc
kierfch poskytujica strana poskytla informacie.




GLANOK 2
BEZPECNOSTNA KLASIFIKACIA

Hezpatnosing kKlasiikacie a ich ekvivaanty 2miuvniych stran 5o

Slowanska regublika . Ekvivalant v anglickom | Lotysska republika |

|

| ! jazyku | S

| PRISNWE TAJNE [ TP SECRET [ SEVISEKI SLEFE

[ T JHE T SECRET [ SLEPENI '_|
OOVERNE | COMEIDENTIAL | WOMFIDERCIALL |

| VYHRADENE | RESTRICTED [ DENESTA |

L | L wadsDZlaAw |

CLANOK 3

OCHRANA UTAJCVANYCH SKUTOCNOSTI

1. W edlade 5 vndboStatnymi pravmymi predpismi @ praxed peijmo zmieene stramy
newyhinuing opatrenia pobrebné na ochrare otgjovanych  skutocnostl, kioré 5@
pranadaji, prjirmajl, teoda alebo vwwiajl ako wyeledok zmiuvy alabo nej dohady
akaba vztahu medz Statrymi orgdnmi, alebo prasmickymi osobami peighadajch Slaloe
zmipvnych  stan,  Zmiuvné  sirany  poskytnd vBelkym  vyrmenanym.  prijabmn,
yytwarengmn alebe vywinulym utajovanym  skutolnostiam rownakld  bezpedinrastni
wehranu, ako majl ich viastng utajowans skutoénost rmvnakéhs stupha ulajnia, ako
e wadend v danku 2 tajlo dohady,

I Prjimajica strana & St4ine ongény alebo pravnické osoby a fyzickd osoby
prijfimapice) strany nepoudip nedl slupef utajenia pre  prijimand utajovena
skutpénosti ani neznifia slupen ulsenia lychie skuonostl baz predchadzajiceho
pispmneha sihiasy kemgataptrdho dfadu poskybu|Goe) stramy. Kompetentry orad
paskytujice) strany informuje kompetentro) rad prifimagicej srany o akpchlolvak
Zmenach v sfupni utajenia wyrninfanjch skulatnosti.

A Pristup na miesla ado priestoroy, kde sa wykondvajo Zinnostl Hkajice sa
vigjovanjch skulotnostl alebo kde sa ulajuand skulodnestl ukadajo, ja mitovany
na nsoby, kiond boli bazpednosine preversnd a kiond maji potraby vediat!

4. Prillmsjica strana neposkyine prijaté utajovend skutofnost trataj strane bec
predchadzajosho pisamndha sinlasu kompetentndhs drady poskylujice] sirany.

5 Fisdna zo zmluvnych stran nepoufije i0lo dohodu na ziskanie utajovargch
skutnlnost], kiord druhd zmbema strana ziskala od trete) stramy.

f. Kafdd zmiuwnd sirana dohliada na dodrflavanie privnych presgisov, pravidial
a prave u prasnickych osib a fyzickpch ostb majicich trvaly pobyt slabo sidio na
izaml S1atu mjio zmluviej sirany, kbord mejl, wyvijapl, vwhvnjl alebo poulivaji
uiajované skuloEnosti 8tatu drube| zmiuvns| sbrany, prosirednichom kontroinych
nédivEbay aleba ingeh nastmjoy korroly,




CLANOK 4
KOMPETENTME URADY

1. Kompetentrigmi Oradmi S8tow zmluenych strin s
a) pre Slovenshl rapubliku:

Narodrny bezpetnostry (rad
Mational Securty Aulbority}
adresa: Budatingka 30, 850 0T Brafislava

b} pre Loteisko republitu.

Satversmes azsandzihas biojs
{Canstitution Protection Bureau)
adreas: Miera 85a, Faga, LV-1013

3 5 ciefom ziskavenia audrfania poroviateinich Stardardoy bezpelnosti §i
kompalerind Gragy na =ikisde kadest poskyluji informace o wndtmEkEinych
pravnych predpisoch, bezpeinosina) grganizaci a poshupoch « praxi pA ochrana
utappvarych skubotnost.

3, Kompetaning drady midu uzatvarat vwkondvacie protokoly K tejio dohode.

CLAMOH &
BEZFECHNOSTHA PREVIERKA

. Zmiuwné sirany zabezpedia, aby osoby 2driiavaiice sa na Gzemi ich Satu, kare
pre wikon swole] funkcie alebo pracovne  zaradenie mapl  palrebl pristupe
k ulajovarym skutainostiam oznsdenym DOVERME & vyaSie, kloré si poskylovani
shabo wymisfané na zaklade tejto dehody, mall prisudnd Dezpecnostng praviarku
wydani pred udalenim pristupu k takpmio skutnénostiam.

2. Pastupy bezpednostng] praviery urtujl & asoba, benie do dvahy @ spolahlivest
a oéwaryhednost, maie mal grislug & uapvanym skatolnastiam.

3. Kompetering Grady, benic do oeahy prisiugne wnulroslaine pravee predpisy, & na
potiadanie navzijom poskytnd pomOc oA previersodom procose, klory ga bka
a predehidza unelenu prisiudng) bezpednasing] prasiarky

4. Zrlpvnd sirany 8l navzajom uznajl orislubng bezpednosing pravierky wydang
v siilade 5 ich wnutroStatnyme priwrymi pradpismi

5 Kompelsatng Orady s navZajom ozrdmia akékohvek zmany wo wydanpch
hasped nostnych previerach, pradovietkym v pripase kb Znigania,




GCLANDK & )
PREPRAVA UTAMOVANYCH SKUTOCNOSTI

1. Weovard skuicdnosti sa prepravulu spravidla prostradnicivom diglomatickych,
wnjgnskych  ainpch  kuierrech sufich  schedlenpch kompeterdmymi aradmi,
Priirmajica srana pleomne poberdi priate ulajovans) skulodnost poskylujice]
shrang.

2, Ak s md  prapravit welkd  zdsielka  obsshujica  utajovans  skutodnosti,
kompatering dredy sa navzajom dohodnd slebo schvdlla sposcl prapravy, cestu
& bazpeinostng opatrenia pra kafdy takyio pripad,

3. Ind schvdlend spdeoby prepravy alebo wymeany utajovamych skutodnosti vratane
elektromagnetickéno  prancsy, mdiu byl poudié, ak sa na tom  dohodnd
kompetantng Orady.

GLAMOK 7 i
PREKLAD, ROZMMOZOVANIE A LIKVIDACIA

Dokumenty sbahuiice shulbénosti conaderd PRISME TAJME médu byt
prekladand alebo kopirovand len s pisomnym povelenim  kompeteningého  dradu
poakytujuce) strany

2. Preffady utsjovanych skulofnostl mide wykonaval len osoby, v klorpch bala
vykonand bezpadnosina praviersa zodpovedajuca sbupfiu utajenia ongindlreho
dokumaniu, Preklad musi byl arnsdeny prisiuingm stuplom ulajenia v jazysu. do
sorého sa preklada,

3. Kbpie apreklsdy ulajovangon skutofénost poskytujlce] atramy 88 ozngdia
rovrakym stupfiom ulajenia ake pdvoday dokument Bnsklads sa s nimioako
5 piwoongm dokumentom. Takéto mozmnodovans dokumenty sa kontreluj roewnaks
akn rignalne dokumenty. Podet kipil jo obmedgeny len na podadovany padet
polredny ne shatobng biely.

4 Uiajervani skutotnost musia byt zritens alebo modificevans tak, aby ﬁlﬂhrﬂﬂi"}
akajkolvak mofnosti obnowy utajovans skutednost ako call, slabo jej Easti.

5. Dokurmend aleba matarial shsahujicl utajované skutoénosti cznacans sko PRISNE
TAIME sa maznitia, Vrsts sa somoetansndmo Gradu poskytsdca) strany, W pripade
bezprosrecnéhe  ohrozenia  méfu byl laketo  skutodnost gnifend  bez
predchadzajoann subiasy kompelentnéha dradu poskytujicn) strany. Kompealentngy
dred poskytujloe] stramy je o bam ckam2ite informavany,

CLANOK B
UTAJOVAMNE KONTRAKTY

1. W pipade polreby uzavrat uiamvany kontrakl @ kontrahentomn, kbory ma sidio,
irvaly alabe prechodng polbyi na Gzemi Stk drubej zmlevie) strany, kompatertry




Trad pAlimajios] sirany vopred vyoh dbezpetens, e ndvihovany konbrahenl ma
pezoetrosing previerky 2odpovedsiicy pofadovandmu stupfu wiajnia & vykonal
prishefné  bezpelnosind  opatrenia na zabezpatanie  ochirany  ulajovanych
shutecnest. Tolo vhezpedenie polvidzuje, 2e bezpatnosing apatrenia bezpelnasine
prevarsniha korlrshenls S0 v silade s vnitodtdinym pravnymi - predpismi S0
prigmajies] strany o ochrane uidjevanych shutotnosti @ e kompstaning drad
prijimal(cey stramy dodara na listo opatrania,

2. Utajovany konfrakt medzi prisvaickimi osobami alebo Tyzickymi gschami Statow
Tmivrpch stran sa uzabvéra v sdlade s praviymi predpismi 82860y zmluvrpch siran

1. Kompataning Grad jedne] Zrane) strany je povinng zabezpedil, aby kaidd
utajovana skulofrost, kiord bola possytnutd kontrahantowl drubej zmilune] strany
alab wyivorens ¥ sivisiosti 5 ulajovanim kontreétom, mala udeseny orsisny suped
uisjania. Na Bades kompeatantndho Oradu ppone) zmiuwne) Seny kompesening Grad
drubgj zmiuvngj strany zadle zognam begpednoatnych podiadaviek. Komgataniny
{srad jednej zmiuvns| strany poskyine kempetentname dradu dichej zmluvna) strany
piscmng oznamenie, f= kontrahent s3 zavauje dodrdisval wnitodtatne pravng
pradpisy © ochrane ulajovanych skusodnosti Satu, kde sa bude utajovany konirakt
yykoravat’

4. Kompetentny Grad zabezpetl, o kanirahent bude nakladal’ s Sastami kondrakiu,
ktoré s wykadid shupef wlajenia, sovnakym spdsobom ako s utajearymi
shulodnostami St kantrehenta v silade so slupfiom waenie stanovenym v Elanku
2 tajto dohody

5, pripade, #8 kompetentng drad schval utajovany sutkontrakt, tak sa grimerana
uptatnis ustanovenia tehto anku

& Kompelantng Grady zabezpells, by konfrahend wyhkona! vietky poirabng
pazpatnosing opatrania prad uzavretim utajovanshs konrakiu aleto pred 2ediatxom
prace na ulajevane) tast,

CLAMOK &
MAVETEVY

1, Bempetnostnl experti Staloy Bminych stran sa miZu pravidelne navBlevover, aby
prediskutovall postupy na ochran utajovangch akuodnosti,

2. pripade, 3& jo potrabny pristup k uigovanym skuloinostiam aleta do prigatoroy,
ke 52 ulajevans skiscdnosti oripravul), naklada ss s nimi alebo 50 ohoudvand,
wyiadujs =8 pre nawilevy precchadzapici sahlss kompetennahs  Oredu St
riuyne] sirany, fia Ktoraho Ozemi 2a ma navEtava sykonat

2. Pisopmni Fiadost o povolenie navElevy je potrabnd zasial kompatentngrnu Gradu
gtaty zmiuvme strany. na kiortho dzemi 53 ma nivdteva vyhonat, spravidla v ishote
gasal prasswnych dni pred uskuloSnenim ndvitesy.

4. Pizomnd Hadost o povolanie naviievy obeahe:




&) mang a priesvsko ndvilevnike, détum a missts narodenia @ &5 castaniéha
dakladu,

b Bldtnu priskignost navitewnike,

¢l funkciu ndwdlevnika 8 nazov indSiboie alebo spolodnost, ke sastupuje,
pripane nazov @ daliv bligsiv identfidciu  utajovandhe kontrakhsov), ra
kiarom sa podieta,

o} informaciu o stuprs vytane] berpetrosing) pravierky navitewnixa,

&) idel ndvitevy a predpokiadany datum prichodu a odchadu,

fy ddaje tkajice sa indtiticle slabo spalofnasti, kiars ma byt navitivand.

5. Kadds zmkuima strana zarufi ochranu gsabrych ddaoy nawitewninoy « sllade
g prislugnymi wvidtroSistirmi prawnymi predpism: SLEt tejto zmieenej sirany.

ELANOK 10
PORUSENIE BEZPECHOSTI

1. Ak dodlo k porudari bezpednasti, kiorsho visladkem o ksté alebo predpokladana
ohrozenie ulajovans| skutednost, poskyinuie| sebo prjatej od drune Zrmluenaj
sirary, kompeteniny Orad 218, v Klorem K ohrozenic 0oso. o lom v to najkratiom
Zaga informuje kempetentny arad drubej zmiuene) strany @ sikace s jeha
wnitroEtEtnymi grévnymi predpismi vykond naledse vy3strovanie, Druha zmluvnd
sirana bude, ak o bude paladovans, spolupracovat pri vydatrovani

2 W pripads, fe ohrogenie nastala winom &%, ako SO Slaty zrnluvrych sirdn,
komaelentny drad cdosislajice] zmiuna) strany prime opatrenis ake v odsesu 1

3 Druhd zriuwnd sbtrana bude informovand o wiskedkoch wySesrovania a abdrii
konetrd sprévu o prifindch udelost 8 rozsahe Skid.

CLAMOK 11

HAKLADY
Kakda zmluvnd sirana sa vZds ndroku na ndhredu nakladov, kloré vanikk pri
wyenavani tepo dehody, vodi druhej zmluvng strany.

ELANDK 12

RIESENIE SPOROY

Spory tykajios sa vitladu elabo vykondvania 1830 dobody budd rafang v rmc

rokavan medzi kompetantngmi dradmi a nebudd iedend Hadnym nardngm alebo
medzinarodnym sidom and irefou sirenou

CLANOK 13
ZAVERECNE USTAMNOVEMLA

1, Tato dohoda 5 uzaviara ng dcbu neuréito,




gohoda podieha schrdleriu v sdlade s vndiroStitmmmi praviymi predpisei
e siréir @ nadobudne platnest prvsm dfom drubsho (&) mesisca
. ..'ﬁ pa dni doreSania naskorke] mily, klonu sa zmiuvnd strany navzajom
: i o lom, 2e bofi spinend podmienky ustanovend vndtrodtatnymi priviemi
e e nadcbudnitie platrosti sl dohody.

2o zmivmpeh strdn méde dohodu pisomne vypovedal. Platrost dohody

1) mesiacow od donstania vipovece druhe] zmiLvne] strane,

7 néeniy platnost tajlo dobddy vietky ulsjovand skutodnost poskytnulé na

o, b dohody budd chrinent v stlade § ustanovoniami tefio dohody, pokial
uca strana nazbavi feflo povinmast prijflmajicy strane

‘:’&;ﬂ miuvnd strana berodkladne informuje druhd smlevnd stranu o zmenach

o et ych prinnych predpisoch, ktond by owphyenili ochram  ulsjovangch
| siuteineali poda tejfo dohody. Vtakom prpade zmilvvne streny prekoroultuit
mgid zmany v bejie dohode. Do skonbenia korculsel budd utajevand skuloSnosti
cemnené 13k, ako j uvedend wisto dohode. poldal pisomnad  podiadavks
posinuficaj SUEARY neULlE inak,

5. Tato dohoda mdde byl menend alebo uprawovand na sdklade vzajomne| plsomnej
dahady oboch zmiuvngch sirdn. Zmeny a dopinky nadobudnd planost v sllade
" posakam 2 oo danky,

- Dané v DBratistave dfa 2. febrshra 2005 wo deoch wyhotoveniach, kaddé
o v plovanskom, lotyiskom @ anglickom jazyky, prifom wvietky ety s rovnako
: aulentickd, ' pripade rozdeinosti vikladu wstanoven| tejto dohody je rozhodujice
- znanis v anglickom jazyhu.

" Ta viady Ta wliidy

| Sovensksi rapublicy Lotyteke) reoubliey -
o U g




AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE SLOVAK REPUELIC

AND

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF LATVIA

ON MUTUAL PROTECTION

OF CLASSIFIED INFORMATION




The Govemmenl of the Slovak Republic and the Govemment af the Rapublic of
Latwia, hereinafter refemed to as the Parties,

riterding to ansure the mutusl protection of all Classified Information, which has been
classdiad in B state of gne Paty and sransferred 1o the state of the ather Party,

desiring to estabish the rules af the mutual protection of Cle=sified Information, which
shall axterd 1o all agreements on cooperaton by be concluded between tha Parties
and tha contracts 1o be swarded babwaen the legal antities of the states of the Partiss
that arg provided for axchangs of Classified Information,

hawe agraed as follows:

ARTICLE 1
DEFIMITIONS

For the purpose of this Agraement

1. Classified Information — informalion, dosumant or material of any kind, which in the
intarest of e national securly of tha Originating Party and in accardance with its
agpicable laws and regulatons, raquires probection against unautharized disciosures
and which has been classdied in accordanca with national fagislation of the
Criginating Party.

2 Classified Contracd — an sgraement babasan two or more legal entities or
irdividuals af the statas of the Parfies creating and defining enforceatls rights and
nbligationa Detween them, which contains or incudes cagsifisd nfarmation.

3. Canfracior — an individusl or legal enlity of 1he state of the Pary pessessing the
legal capakilily 1o undertake Clagaifad Confracts,

4 Campetent Aulhodty — tha authority of the stete of the Party, which in compliancs
with national legsiabion is responsibés for the pratection of Classifed Informatan ard
for the iralementaton of this Agreament, Such authorities ane listed in Articl 4 of thig
SAgreament.

5. Originating Farty - the state of the Party initiating the Classified Information &8
regreseabed by tha Campetent Authority.

. Recaiying Party — tha state of the Pary to which thir Clagsified Informatien is
transfarred as reprasanied by tha Compedent Authorty,

7. Third Party — any atate, organizalion or fagal entity which is nal the Party to thig
Agreameat.

. Maod b Know — 8 principle by which access to Glassiied infsmation may only be
grarded ta a parson by virue of hisher afficial duties, within the Tramewark al which
thies information was relaased b the Receiving Party.




ARTICLE 2
SECURITY CLASSIFICATIONS

Tha security dassifications and their equivalents of the Faries are:

" Slovak Republic | Equivalent in English | Republic of Latvia

PRISNE TAJNE | TOP SECRET | SEWISKI SLERENI
| TAINE [ SECRET ! SLEPENI
[ DUVERME | CONFIDENTIAL | KONFIDEWCIALT |
WYHRADEME | RESTRICTED | DIEMESTA |
5 | vawmDZiBAM |
ARTICLE 2

PROTECTION OF CLASSIFIED INFORMATION

1, In acsordance with their national laws, reguiations and practicas, the Partas shall
taka approprigie measuras o protect Classified Informadion which s transfemed,
received, prodused or developed as a resull of an sgresmant betwesn the state
bedies o legal entities of the respective s16tes of the Paries. The Parlies shall
afford to all of e ewchanged, recaived, produced or developed Clasaified
Information the same degree of seourity protection @5 is provided O their own
Classified Infoemation of equivalant leved of classification, as defined in Aricle 2 of
this Agraemant

2. The Receiving Party and the sigte bodies o legel entties and indivduals of the
Recelving Pary shall neithar use a lower seounty dassification for the received
Clagsifiad Information nor declassify thes nformation waihout the pror writhan
parmission of the Compsatant Authonty of the Orginating Party, The Competent
suthonty of the Orignating Party shall mform the Compelen? Auibarily of the
Receiving Parly o any changes in sscurly cassificeion of the exchanged
indormation.

3. Access to locations and faciites whene actvifies invalving Classifiad Infammation
ara gaformed o where Classified nfarmaticn = sfored, hall be limiled W0 thosa who
have been security deared and who have & Nead b Know

4. The Receiving Pasty shall nol release recenad Classified Information b a Third
Party without prior weitien permission of the Comgatand Suthority of the Onginating
Farty.

5 This Agresment shall mot be invoked by elther Party o oblain Classified
Information that the other Farty hag received from a Third Party.

. Emch Party shall supervise the observence of natonal l#es, regulations end
practices by legal entiies and individeals msiging in the teritory of the siate of this
Party that hoid, deveiop, produce or use Clagsified Infoermation of the stabe of the
ofthar Party, by means of réview visils or ather maans of condral.




ARTICLE 4
COMPETENT AUTHORITIES

1. The Compatant Authorfties of the Parties ana:
a) For the Siovak Republic:

Marodry bezpetnosty drad
{Mational Sacurity Authority)
Advrass; Budatinska 30, 553 07 Brabstava

b) For the Republic of Latvia

Sateorsmeas srsandzitas Do
{Constiution Protacton Buresu),
Address: Miara B5a, Riga, L1013

2. in order b achisve Bnd maintain comparable stardards of seouity, the respactiva
Cormpetent Authoriies shall, on request, provade each other with informaticn about
national mles ared regulstions, sacurity emanization and procadeas i practios Tor
safeguarding Classfied Information.

3. The Cormaetent Authorites can concdude emaculive documents 1o this Aoraement.

ARTICLE 5
SECURITY CLEARANCE

1, Tha Parties shall answe that al persens staying in the territary of thieir state who.
in the canduct of thair official duties requite 6ocess, or whose Subes or fundtions may
affard access o information oassified COMFIDEMTIAL ard above, provided or
exchanged under the present Agresrien! are approprately secunty cleared befre
they are granted sooess fo such inlormaton.

2. Tne seowity clearance procedures shal be designed W determing whathar an
indreduial may, takng inlo aceeurd his or her kayally, tustworhiness and refiabilly,
have access o Classilied Information.

3. Upon ragquest, the Compatant Authorities, taking inf acsount the respeciive
national legal regutations. shall assist each othes in velling procecures related o and
praceding the issue of the appropriate securnty cerificate.

4. Tha Parties shall mulualy recognize the approprate secunty cenificatas issued in
moenrdance wilh thedr nakionat laws and ragulations.

&, The Compatant Authodtes shall announce io each alher any changes rifatad 10
the issued security carlificates, n paricular tha cases of teir revoke




ARTICLE &
TRANSFER OF CLASSIFIED INFORMATION

1. Clamsified Information shall Be transferred noemally by means of diplomatic,
miitary ang alher couner senicas approved by the Compelent Authodlies. The
Racaiving Pary shall confirm in wriling the recespl of Clagsified Information bz the
Originatng Party

2 If & targe consigrment containing Classified Information |5 o be fransfered, the
Compatent  Augharities shall mulually sgres on and approve the mears of
transportation, the route and sacurity maasunes for éach such casa

1 Obar approved means of transher or exchange of Classdfied Information, including
electromagretic bransmission may be used if agreed upon by the Compelent
Authorities

ARTICLE 7
TRANSLATION, REPRODUGTION AND DESTRUCTION

1. Documents conlaining information ciassified TOP SECRET shal be alowed for
translation and cogying only on the writtan permission of the Compatent Sutnarmy of
the: Qriginatling Pamy.

2. Translation of any Classilied Information shall be made only by individuals whe
have securily clearance comesponding to the secunty classificabon of the onginal
gacument. Such franslation shall bear appropeiate securty cassdicetion in the
language nlo which it & translaed

3. Coples and translations of Classfed Information of the Onginaling Party shall be
markar with 1he same secursy classification as the onginals and shal be handed as
orginals, Such reproduced information shall be plased under the same conbmls Gy
the onginal mformation. The aumbar of copies shall be limited fo that required For

official purpases.

4. Clagsified Information shall be destroyed or madified in such 8 manner that any
reconstuctian af Classifiad Infarmation in whole ar in part s afficienty pravented.

5. Document or material contgining infermation, dassified TOP SECRET shall rat be
desirevad, It shaldl be returned [ the Compatent Authoty of the Qriginating Party. In
casa of immediale denger such informalicn may be destroved without the prior
written germisaion of the Competant Authorty of the Crigirabng Party. The evenl
shall ba premptly ratfied to the Competant Autnarity of 1he Orginating Party.

ARTICLE &
CLASSIFIED CONTRACTS

1. if thers i3 a nead o concude a Classified Contract with 8 Contractor nesidng
permanenty ar temgorarly In tha temitory of the state of the other Pamy, an




assurance from the Competent Authonty of tha Receiving Party shal be obtined in
advance that the propoesed Conlracior has bessen sacurily clearsd corasponding o
the required security clasalfication and has implamented appoprale secunty
arangemants o answme the protection of Classified Information. Thes asswrance shall
confirm that the security arrangements of the sacurity clearsd Contragior carrespond
1o rational legistabon of the stata of the Recerng Party on prolection of Classifiad
Infarmation and thal these arangements are supervised by the Competent Authonity
of the Recening Party.

2, The Classified Contracts bebwean the legal entiies or individuals of the states of
e Farlies shefl e concluded in accordanca with the national fegslaton of e
statas af tha Parties,

5, The Comgetert Suthority of ora Party Is obliged to ensure thal esch pleca of
Classfied Information, which has been ether released 1o the Gontractor of the other
Party or generabted in connection with a Classified Contract, has been assigned a
relevant gacurity classification. On requast af the Compalenl Authorily of one Party,
the Compatant Authority of ihe alher Parly shal provide a secunty raqurements list
Tha Compatent Authority of one Party shall provide the Comgelent Autharity of the
niher Party with a writlen robification stating that the Contracior has uncertaken o
phaerve natbonad legislation on the protection of Classified Information of the state
whars the Classdied Conlracl wil bea carfiad oul.

4. The Competant Swtharity shall ensure that the Contracior will handie the parts of a
conbract, which require securty class#fication, in the same mannar as Classfied
Imfrmation of the state of the Confracior in compliance  with 1he  secunity
classilication defirad in the Adicle 2 of this Agraement.

5, Should the Competent Authorty apprave a classified subcontrect this Articia shall
apply accondingly

. The Campatent Autharities shall ensure that a Classified Corlrast is conclugad or
work an classified pars of @ confrect begins enly after the Conractor has
implemantad all iha necessary sacurily maasunas

ARTICLE 9
VISITS

1. Seeurity exparts of the states of the Parlies may perodicaly visit each olber in
order to descuss the pracaedures Tof the protection of Classilied Informaticon.

2, The grior approval of the Competen Authory of the state of the Parly in whasa
tarritony the visil is b be realized shall be required in respect of visitars if access
Classified Infosrration or to pramisas whare Classilied Information is developed,
handiad of stored is necessary

3. The writben claim for vist shall be sent to the Competent Authorily of the stabe af
the Party in whasa termtory tha visit is 1o be realiced, 88 & rule ten working days
befions the plannad visit




4 Tha weitten claim for vigil ahal sciude:

a) name arkd SUMEMS of tha visdor, dale and place of brth end  passpon
riumber,

b matenslity of the visitor,

o poston of (he sishor and name of he institon or compeny (she is
regresentasive of, ard, if possible, tha name and closer dontification of
clagsifad canfract {Sihe takas par n;

4} information on the wisitar's lavel of issued sacurity cenificate;

&) purpose of tha visit and estimaled date of armivad and deparurs;

f} mame of the instisuticn or company w0 be visied.

5. Each Party shall guarantes the protection of persanal daftia af the vishors according
1o the respeclive nalional legslation of the state of this Party.

ARTICLE 10
BREACH OF SECURITY

1. In cgse of & breach of securily regulations thal resulta in cestain or suspected
compromise of Classified Information, orginated or racaived from the ofner Party,
the Compatant Authority in whose state the eompramise coturad shal indarmy [he
Compatart Autorty of the other Parly 8s soon as possible ard carry out thi
approgrisle Rvassigation in accordanca with its national lagislatian. The othar Party
shall, if raquired, cooparste in the irvestigaton.

2. In case the comgromise cocurs n A counlry differemt fram the Farties, the
Campatent Authedity of the dispatching Party shall take the actions as in paragragh
1

3. The olher Pary shall ba informed of the results of the invesligation and shall
recaive the fina repan as 1o the reasans af the event and the extent of the damage.

ARTICLE 11
CO5TS

Each Party shall waive claims to other Party for reimbursements of expendiines
meurmad under the implemantation of this Agraament,

ARTICLE 12
DISPUTE RESOLUTION

Ary digpute reparding the inlerpretalion ar applcstion ol this Agreemernl shal be
rescivad by consultation betwaen the Caompetent Autharities and shall not be
resoieed by any national or intemational tibunal of 8 Third Party.




ARTICLE 13
FINAL PROVISIONS

1. The presant Agreaman is concuded far an mdatinile perdod of time.

2. The present Agreement shall be subject o appeoval in accordance with national
lemslation of the slates of tha Pares and shal enmier Indz farce on the first day af
the secand (2) manth fallowing the recaipt of the last withn notSealion of e
Parties informing each other of e compiatian of national legal procedunes that an
necessany for its entenng ints foncs,

L. This Agreemont may be terminated at arry tima by either Parly in the way of a
writien natificabion. The Agresment gapies six [6) months from the date ke
notification of termination has been received by the clher Pary.

MNebwithstanding the temnination of this Agreeenent, all Classified |rdormation
prowded pursuant to this Agreemert shall conlinue & be prodectad In accordance
with the provisions et forh fersin, it the Originating Party will dispense the
Recahing Party from this ohiligaticn,

4. Each Party shall promptly notfy the ather Party of any amandmeants & it national
legislation that would affect the protecton of Classfios Infarmation under this
Agreement. In such case, the Partiss shall conisult 1o corsider poesibla amandmenis
i this Agreemant. Till the temination of the Agreament, Classiied Infarmaton shall
continug 10 be prolected a8 described hensin, unless requesiad otherwse n wriling
by the Qrigirating Pary.

5, This Agreement may be modified on the basis of a mutual writhan consent of both
Farties. Such changes and amandments hall eriler i force In accardance with
paragraph 7 of this Article

Do in Brabslava on 2 Fabruary 2005 in two copies in the Slovak, Latvian and
English languages. al taxts being squally authenlic. In casa of any divergance of
intarpretation of te provisions of shis Agraement the English toxt shall preve,

For the Govermmant For the Governmeant }
of the Slovak Republic of the Repubic of Latis /

At L
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SLOVAKIJAS REPUBLIKAS VALDIBAS
UN
LATVIJAS REPUBLIKAS VALDIBAS
LIGUMS
PAR SAVSTARPEJU
KLASIFICETAS INFORMACIJAS

AIZSARDZIBU




Slovakias Rapublikas valdiba un Latvias Rapublikas valdiba, rpmak sauklas -
“Puses”,

vailcties nodrmEindl savetanéjy aizsardiby visai Klssificttajai infommacijai. kura ir
asificata vienas Buses walsil un nodota olrés Pusas valsl,

velolies  noslipingt  Klasificdtas informdicijas  savslanpdas aizsandzibas
potaikieus, kas tikiy atliesindt uz vsiom sadarbibas Ngumiem, kas ks noEiigt
starp Pusém, un ligumiem, &as liks rosiegh starp P valstu urdiskapm

parannam, apmaing ar Klasificato informasiu.

ir visnajusas par sekojss

1 PANTS
DEFNICIJAS

&1 Liguma miriem tiak noseikti 8adi rermini:

1 Klasfictsa infarmdcia — jebkura mformacija, dokumenti vai matedsi, kurieen
[zeelsmes puses nacondias drofias interesds un saskand ar b pamEngjarrie
normativaiem aklism ir nepeciesama aizsardziba prat nesankoiondiy izpauianu
un bura Ir Klasificdia saskana ar |zoalsmes pusas normativajiem aktiem

2. Klasificéta figums = lgums starp divim val vairdkim Pudu valsty pridiskam vai
Fipiskirn parssndn, kas rada an nosaka to hasThes un plendkumus un Kes satur
wal ietyer Klasilicéin irdormaciu,

3. Liguma siédas — Pudu veistu fizsia val juridiska persona, kura ir tasTgs slégl
Klasificélus Mgumus.

4. Kompetentd institicijz — Puses valats insiiloia, ka5 saskand ar nacicndiajiem
nommalfeajiem aktiern i athidiga par Kiasificélas informicias azsardeibu w par &
Vi izpidi, S institicias ir uzskaiitas & Ligema 4 panta.

5 lzoelsmes puse - Puses valsla, kura nedod Hlasificsto nform@cia un ke
parsty Kompelantd institocija.

6, Sanemaja puse — Puses vaisls, kura sanam Biasifcate mformBciu un kuare
prstEy Kompetena insitdcja.

7. Trod4 puga — jebkure valsis, organizaciia vai jurdiska persona, kura nav &
LTgura puse,

4, Mepmciebamiza Zindt - pincips, saskand or kufl speciald allsula pieaja
Wlasificatajai informasija var Ukt Zsnimgla vieargi personai, kural & mformacis ir
nepacickama vinahings disnesta pienakumu izpdd R, un KU ietvanas informacia
ir nodata Sankmdia [allE




ZPANTS
INFORMACIJAS AIZSARDZIEAS PAKAPES

Pugy informacijas aizsardzibas pakapes un o akvivalent ir Sadi:

[ Siovakijas Repubiika | Divalents angl |y ot fas Republika [
| valoda a |
.

i_|="RISNE TAINE | TOPSEGRET | SEVISKI SLEPEM

i TAINE | sEcReT | SLEPENI |
| DQ'-'ERN&-:." COMFIDENTIAL | Kdﬂ?IDEMEIﬁLI..._!
| VYHRADENE | RESTRICTED | vD'E,”ES“‘ |

) I PANTS
KLASIFICETAS INFORMACLIAS AIZSARDZIEA

1. Puses saskand ar b naciondlapem nommategem akdiem un praksd veic visus
nepieciekarnis pasakumis, lal sizsargdty Kissdickio infformaciu, kes ¥ nodola,
sanemis, redia wai Zatrddita iada Hgume rezulbatd. kas naslégls stan atliecioo
Pubu valsts instAGeiam vai juridiskam parsondrm. Puses nodrading visal nedolagi,
sanemiajai. racTajai vei  izstradatajai  Mlasificedai informacijai  Adu  pabu
sirsardzibas pakap, kadu fas nodrofing savai mioemacijai ar  Tdzvenigy
airsardzTbas pakips, KA noteikts 31 Liguma 2.panti.

7. Sapdméja puse un t§s mstitcias vai jundiskas un fizlskas persanas nedrikst
pacemingt sanemids Klasificatls nformacias aizsardzihas pakapl vai daklasificet
g informaciiy bez |IceiSMEs pUGES Karpetantas institbcijas  iepriekiegas
rokstekas  piekridanas.  lzoolsmes puses  Kompeteatd  instildcia irrfrmett
Sandmejas puses Kompelenko insiilcip  par jekuram izmaipdm nodolis
niormacias aizsardzibas pakaps.

3. Pieaje vistdm un abjeltiem, kur ek vaiktas darbibas ar Klasificaty informacju
vai kur 12 tiek glabdta, tek nodradingis fikai Bm persaadm, kuram i speciala
allauia un Meprciaiamiba zindl.

4. Sandmaja puse nesreadz Klasiicato infarmaciu Trefajal pusel bez |xcelsmas
puses Kompetentis insiticijas leprigkEas rakstiskas piekrisanas,

5 Moviena no Pusém navar alsaukbies uz do Ligumu, L&l legdie Klasificslo
irforrdicijy, kuru olra Puss ir sardmusi no Tre3ds puses.

& Matra Puse, voicol pAaudas apmekigjumus val citus kontroles pasBeumus,
pArrauga, ki s valsts tentorjd rezdBjodad uricsEEs un fizisicas personas, kury
ficiha . kuras izstrada, rada un izmanio oiras Puses Klasiicato infommadciju,
jewsirp nacionBlos normalivos akius un prakses.




4 PANTS
KOMPETENTAS INSTITOCIJAS

1. Puby Kompetentis nstitdzijas r fades:
a} Skovakijas Republika:

- Macioralas drofibas iestada
Adrese: Budatinska 30, 850 07 Bralistava

by Latvijas Republika:

- Sabersmes alzsardzibas birojs
Adresa: Migra 85a, Riga, Lv-1013

2, Lai sasniegie un uztieraty Mdsfus drodibas standartus, atliecinis Kompataniss
irslitGoljgs pho pieprasuma sniedz viena ofFel infoemdciju per Klasificéds
informacijas  aizsardzibas  notekumiem,  standarien,  drofhas prils AL
arganizice un proceddram.

3. Kompebentds ingtticjas war pienaml izpikddokumentus Sim Ligemam.

SPANTS -
FIEEJA KLASIFICETAJAL INFORMAGLIAL

1. Puzes nodrofing, ka visas persanas, kuras uzburas B valstu tedlariiis un kuram
sawy gearasty piendkumy velkianai ¢ nepieceiama wai var bit nepiecindama
piea|a saskand ar fo Ligumu nedatai vei sanemtal infarméciai, kas klasilicats ka
KOMFIDENCIALL un augstak, ir iZursusdas atbilstosy dmdibas garcaudl pims
windirn i izeniegia spesidla atlauis pisejs d3dal infommacjai.

2. Drodinas parpaudes proceddrs veic, lai roteddu, vail personal, nemat vard vina
vai vines Iojalitdli un uzlicamibu, wer izsniegt specidle atlacju pesjal
Klasi#ficatajal informaciji

3. Kompeterias insliticias pec pieprasiums, remol W aHiacigos aackondlos
nofmalivos aklus, pelidz vena olrai vaixt parbawdi, kur pemears saiglind arun pinms
siliacigis spacidlas atlaujas izeniegianas

4. Busas savstarpdji 575t attiecigds specilas atiujas, kas ir izsniegtas seakand ar
1 nacien&ajlem normaiiajiem sdtiem

5 Kompetentas nstitteijas informs viena ot gar jeb=uram wmeindm attecid uz
izsniegta)&m specidlajim stlaujdm, ipadi pario pisaicianas qadijumism.




6.PANTS
KLASIFICETAS INFORMACIJAS NODOSANA

1. Kiasificsa informacija parast tiek nedols, izmantofed dipiomatiska, miitard un
citn Burera starpnigciou, kurus i apslipinauias Kompatenias InstitDcijs.
Sapemaja puse rakstiski apliecna |zoelemes puses Klasificslas informdcijas
saramianrd.

7. Ja paredzéts nodot lislu Kiasificélo informaciju saturcdu siTuma, atliecipas
Hompebenids insiihcijas savstame)i viandias un spstiprina ransportéSanas warkdu,
macdruty un drodlbas pasdkumius katram Sidem gadijumem

%, i apatipringti Klasificgtas informacias radedanas wai apmemas veidi, leskaiol
ehekararnagntiske nosOitEany, var ikt mantet, ja par Lem vienojas Kompientas
imgtibdcijas.

TPANTS
TULKOSANA, PAVAIRGSANA, IZNICINASANA

1. Dokumnentiss, kas satur nformacip, kas Kasificita ka SEVISKI SLEPENI, var
rulkal un pavairol tikal péo lZcelemas peses Kormpeterias instiboijas rakstiskas
aliauAs sanemsanas

3 Vs Klgsfickids informacias tulkodar veic parsonas, hurdirm i izsninglas 183
kalagorijps specalas alfaujas, kas atblist odibindla dokurmanta aizsardzas
pakapei. Uz Sadiem wikoumiem jait athislodiemn klasifikacijias apzimEjumism
waloda, kurd ir weikts lkojums.

1 izpelemes puses Klasificatas nformacias pavaintls koplias un bulkojumi lies
Bpeimat ar to pady Wasifiicias apzimEumy kd orignal un ar tiem rkogas tapad
ka ar angmnalism. Eada pavairata informacija ligk paklauta tAdel pagai konirole ka
arginala aformaciia. Kopwu skails bk ierobedats i4, kal neparspiagh oficbliem
nolkiem vajadzigo kopiju skaitu.

4. Kiasificsta infarmascia tiek izrlcindta vai pdirveidota 1A, lai noversiu 135 pilnfgu
vl al &fu rekorstrsssan.

5 Dekumerts vai matetals, kes sabur informacij, kas kasifcdta k2 SENIEK]
SLEDEMI, etk izricinats. Tos fiek nosiiis alpass |zoetames Puses aftiecizals
Kampateniajal nsiibaial Gadijum®, 3 pastay badi draudi tada intormaicija var bkt
{zricindta bez iepriekiegas Izoalames puses Koengatenids instittnijss rakstiskas
atfaujas, Par 2800 gacijusr nekavsjolies jinformd [Zoesmes puses Komipelents
insbitcija.




S.PANTS
KLASIFIGETI LIGUMI

1. Jg kisdal no Puskm ir nepiaciebams slagt Klasficliu MTgumu ar Liguma sisidzaju,
kurs pastavigi val uz leku urluras olras Puses valsts tentonja, 1ad ieprieks tak
ganemts  Sanemdjes  peses  Hompetanies  Institicijas  aplacingjums, ka
attecigajam Ligurma slédedjam r specidld ataup, kas athilst nepecieSamajai
inlorrrdcijas alzsardzibas paklped, ur ks tag ir veicis nepiecsadamos drodfias
pasdkumus, e nodrodingty  Klasflcedss  informacias  aizsardzibe.  Sis
apliecindjums apstiprina, ka dro$thas pdroaudi izturgusa Liguma siBdzéga vaiklie
drodfias pasékuerni albls! Sapdmias puses nationalajiem nomativagem akligm
par Klasificatas oformacias sEserdzlou un ka o5 pasdkumus  wirasga
Sanemdjas puses Kompeientd institcia,

2. Krasificati Mgumi starp Pufu valsiu uridiskajam vai fiziskajam persondm liek
rsitgti saskand ar Pudu valslu nisciendGjiern rarmaliajiem akliem.

3. Vienas Pusas Hompatentd instBicia ¢ oathidiga par o, lai KlesficBajai
indgrmacijai, kas ir nodola obras Puses Ligura sli&dzdjam vl radita saisTha ar
Klagificaty Mgumuy, ek piedkira sthilstofa infarmacias aizsardelbas paklpe.
Famgioaties uz vienas Puses Kompetenbas institlcjas Mguemd, oiras Puses
Kampetenid institdcja meniedz droflbes prasibu uzskailumuy, Vienas Puses
Kompatara insttlcia iesnmdz obras Pusas Wompalanlajs institDeijas raketiske
pazinojumu par b, ka Ligurma si@dzejs ir apnames swdnol i3s valsts naconalos
narmativos aktus per Klasificdeas informacijas azsardzfbu, kur Klasificslais Tgurs
1iks izpilims

4. Kompatentd instiicsa nodrodinag, ka Liguma siddrdjs kojas ar Klaaﬂlcém
figuma dajam, kuras ir Klasifickjamas. ka ar Liguma siedzéia valsts Klasificedo
nfgrmaciu athilslogi aizsardzibas pakdpei, kas nolelkls 5T Liguma 2. panta

5 Ja Kompetentd institOcija apstpring kasificéty  apakafigumu, athecigl tkek
piemdirols Sis panls.

§. Kompstanta instkicia nodmding, ka Klasficlls Mums tiek nosldgls vas darbs
pie 1 klasificstim daldm tek uzeakts tkai pec tam, kad Liguma aladzé|s ir veos
wisuz papieciaiamus droéibas pasakumues,

9 PANTS
VIZITES

1. Pufu valsiy drofThas ekspertl var perodiski aarmaklat wans otn, fai plerendie
Klasificatas informacias aizsardribas procadires.

2. Ja ir nepecieiama piesia HlasficMagai informacial vae telpam, kurds liek
izsiradata, apstradata v glab®a Klasilicata informacia, apmekidjem i j[Fsapam
uzgemasas valsis Kompetentd s nstalcias mprokidjs atlau|a.

A UzpemobEs valsts Kompstenlajs institdcls wismaz desmil Seras pirms
planatas vizthes fiek rosdils rekstisks plaprasfums.




4, Rakstiskajs pieprasijemd iekdauj Sadu nformaciu:

ah apmexigisfa vands un uzedrds, drimdanas datums un viela un pases
MLUTINS;
apmekigag pilsoniba;

apmekitida oficidlasie stziuss, iostides wai uznEmuma, kun vipdhica
parstav un, @ lespRjams, Klasificttd guma, sr ke vindlviga i saizins,
nAosaukums un vaka informdcia;

dy infarmacija par apmekléddja specialis silaujes kategariu.
&) vizles markis un apiueeni igradands un azoraukEanas ek
i apmeklajamas wstiddes vai uIfamEma nosawssms,

b
5

=

B Maira Puse nodroging apmekitidu personas daty ssardzibu s&skand ar fas
vastsis atliecigajiem nacicnalajem normativajam aktigm,

10.PANTS
oROSIEAS PARKAPUMS

1, Ja drodibas padkapuma rezuldtd ir notikesi vai it ieapijama Klasificetis
inforrdciias, kura i iZcSlusies vai sanemta no otras Puses, resankciongta
|zpautana, Kompetentd nstilicija, kuras valsil &3 ir notlesi, nekaveatien |nfomme
otras Puses Kompetents inslifdiciju un veic neplecistams izmekléiany saskana ar
i necienaajiem normafivajiem akiiem. Ja nepieciedams, ora Pusa peedalas
izmaklEsana.

2. Ja nesankclon®ia izpaugana noliek cit valsti, kas nav 57 LTguma puse, B
Puses Kompetensa mstildcia, kurs ¢ nosbifusi Klasilicdhe informiflcqu, weic
pasdkeTus saskand ar 51 pana pirma dajy

9 Ot Puzs tick informéla par meklaBanas rezulitdtem, un fai jnosiia
nobeiguma ziajims par notikuma emesliermn w AOCIMD Zadjumy sgjomi.

11,PANTS
EZDEVLEI

Meviena no Pusem nepeprasa ofres Pusei alidzingt (zdevemes, kes radufies
saiglToa ar £ Ligura izgild).

12 PANTS
STRIDU IZ5HIRGANA

Jebkuras domstarpibas, kas salstitas ar &1 Ligume izpddi vai pliamarsany, lisk
AtisnBtas  konsultdclu celd  starp Kompetentajam  institogam, s AR
nacionalos val sieptautiskos tritundlus vai Treso pusl




13.PANTS
NOBEIGUMA NSTEIKLM)
1. % Ligums i noslegls uz nenobeildy faiy,

slajas splkd oird mBneds Frmas dend ne dienias, kad sanamis
m«;mﬂis pazinajums, ar ko Suses infarme viena ot par in, ka

3. So Ligumsy var izbaigh febkurg kaika, jabhurai ne Pusdm ipesnisdzat
otra Puse ir sanamaisi PREEUMU par izbeighany,

notelkLmiem, 0z t2eelemas puse nemthrln Sanemiiu pus o & pien i

Sadi groatiumi stajas Spekd saskand or & pants atng daju

notgicoda ir tekssy Brgju valoda,

HovSkijas Republicas Latvijas Republikas
ETE v dgrry

S—
. Byl s o i et PR, L e R T
PO T T S N T

2. 8o Ligumu apstipring =askand ar Puby valghy Namadlvajiem akdtiem yn s
AAMMBEhD BRIU prasTbas, kas nepisclodamas, i Ligums stiios spaws, Ir iZpildTtas.
pazingjurs. Ligums zauds speiy pag sediem ménediom, skaitol no dabama, kurg

Heatkarlgi no 8T Liguma irbmigdanas visg Klapifiokiy irdormaciia, kas i nodet
sagend & &0 Ligumu, ar turpmak gak alzzagats saskand ar & Liguma

£ & Llgums var fit grazts. sham Pusém par to SBVERADE| rakstiskd visnajoties

ParaksiMs Bratislava 006 gada 2, tetnaan dhvrs sksamplingg sHovaku, |abviedy ya
AU valodas, un visi tekgl i vierddz sulentisbi Dazady Interpreticiy padijuma
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